DELUXE 3-DIE SETS - 223 REMINGTON 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: 223 REMINGTON 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006563
Mfr. No.: 84111
Cartridge: 223 Remington
Die Style: -

Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760841118

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das DELUXE 3DIE SET
REDDING 223 REMINGTON 3 DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das DELUXE 3DIE SET REDDING 223 REMINGTON 3 DIE SET entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung und optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur fuir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwende nur die empfohlenen Materialien und Zubehdrteile.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass alle Teile des Die Sets korrekt montiert sind, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.
Verwende Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um dich vor Verletzungen zu schitzen.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu vermeiden.

Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.

Verwende das Die Set nicht, wenn du mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberpriife alle Teile des Die Sets auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast, einschliel3lich eines
Inbusschlissels.

Installation:

®* Montiere die VollmantelGréRendie, die StandardSetzdie und die NackengroRendie gemal den

Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit besteht.
Verwendung:

® |ade die Hilse in das Die Set und folge den Anweisungen zum Wiederladen.

® Achte darauf, dass du die richtige Kalibergré3e verwendest (223 Remington).

* Uberpriife regelméRig die Toleranzen und den Zustand der Dies wéhrend des Gebrauchs.
Nach der Verwendung:

® Reinige das Die Set grindlich nach jedem Gebrauch, um Riickstédnde zu entfernen.
® Bewabhre das Die Set in der bereitgestellten DieBox auf, um Beschéadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der auf der Verpackung
angegeben ist. Dort erhéltst du Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsanfragen.

Bitte beachte, dass du unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen, den
zustandigen Behdrden melden solltest. Halte dich tiber Riickrufaktionen auf der EUSicherheitsgatePlattform auf dem
Laufenden, um sicherzustellen, dass du stets die neuesten Informationen zu Sicherheitsfragen erhaltst.



DELUXE 3DIE SETS 223 REMINGTON 3 DIE SET
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 223 REMINGTON 3 DIE SET by Redding. This product is designed
for reloading ammunition and is made of highquality materials to ensure durability and precision. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

®* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

Store all reloading components, including dies, in a secure location away from children and pets.

Use the product only as intended; do not modify the dies or use them for purposes other than reloading.
Be aware of potential hazards associated with reloading, such as exposure to lead and other materials.

Specific Safety Precautions for Use

Read and understand the instructions provided with the die set before use.

Ensure that the reloading press is properly secured and stable before operating.

Check all equipment for wear or damage before starting the reloading process.

Do not exceed the maximum load specifications for the cartridges you are reloading.
Always follow the recommended procedures for cleaning and maintaining the dies.

Dispose of any unused or expired materials according to local hazardous waste regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

® Remove the die set from its packaging and inspect it for any damage.
® |nstall the fulllength sizing die into the reloading press, ensuring it is tightened securely.
® Follow with the installation of the standard seating die and neck sizing die in the same manner.

2. Using the Die Set:

® Prepare your brass cases by cleaning them thoroughly before resizing.

® Adjust the sizing die according to the manufacturer's instructions to ensure proper sizing of the brass.
® Use the seating die to seat the bullets to the recommended overall length specified for the cartridge.
® After reloading, visually inspect the completed cartridges for any defects.

3. PostUsage Maintenance:
® Clean the dies after each use to prevent residue buildup.

® Store the dies in the provided die box to protect them from damage.
® Keep a spare decapping pin and hex wrench in the die box for future adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged reloading components according to local regulations.
® Follow local guidelines for the disposal of hazardous materials, such as lead and chemical residues.
® |f in doubt, contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the DELUXE 3DIE SETS 223 REMINGTON 3 DIE SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the packaging. It is important to have access to support for any safety
inquiries or product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your DELUXE
3DIE SETS 223 REMINGTON 3 DIE SET. Thank you for your attention to safety, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Deluxe de Redding para 223 Remington. Este producto esta disefiado para
ofrecerte un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, asi como informacién sobre la
disposicién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por piezas afiladas.
Riesgo de lesiones o dafios por mal uso del equipo de recarga.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

Maneja los dies con cuidado para evitar cortes o lesiones.
Asegurate de que el equipo de recarga esté configurado correctamente antes de usarlo.
No fuerces el die ni lo uses con cartuchos no compatibles.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para nifios. Manténlo fuera de su alcance.
® Solo utiliza el producto segun las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

1.
2.

3.
4.

¢ Uso:

PN PE

Aseglrate de que tu prensa de recarga esté limpia y en buen estado.

Instala el die de tamafio de longitud completa en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante de
la prensa.

Ajusta el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello segin sea necesario.

Verifica que todos los dies estén firmemente asegurados antes de comenzar a trabajar.

Comienza con el die de tamafio de longitud completa para ajustar el cartucho.

Usa el die de asiento estandar para colocar la punta del proyectil en el cartucho.

Finaliza con el die de tamafio de cuello para asegurar la forma del cartucho.

Realiza inspecciones regulares de los cartuchos recargados para garantizar su seguridad y precision.

Instrucciones de Disposicion

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos de metal y herramientas.
® Si el producto esté dafiado, considera reciclarlo en lugar de tirarlo a la basura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
de la UE para obtener asistencia. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo te protegera a ti, sino también a quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de recarga de municiones con el conjunto de dies Deluxe de Redding.



Guide de Sécurité du Produit pour le DELUXE 3DIE
SETS REDDING 223 REMINGTON 3 DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le DELUXE 3DIE SETS REDDING 223 REMINGTON 3 DIE SET. Ce produit est congu pour vous
aider a recharger vos munitions de maniére précise et efficace. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement bien ventilé.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de madifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Evitez tout contact avec des substances chimiques ou des liquides qui pourraient endommager le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques de blessures : Utilisez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de I'utilisation de
I'équipement.

* Manipulation des munitions : Ne manipulez jamais des munitions en état de fonctionnement sans
précautions adéquates.

® Surveillance des enfants : Ne permettez pas aux enfants d'utiliser ou d'étre a proximité du produit sans
supervision.

* Equipement de protection : Portez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de
la manipulation des dies.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du produit :

® Placez le die de dimensionnement de pleine longueur dans le portedie de votre presse.
® Assurezvous que le die est bien fixé et qu'il ne bouge pas pendant I'utilisation.
® Répétez cette étape pour le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col.

2. Utilisation du produit :

Commencez par dimensionner les douilles avec le die de dimensionnement de pleine longueur.
Placez la douille dans le die et actionnez la presse pour la dimensionner.

Ensuite, utilisez le die de mise en place standard pour insérer la balle dans la douille.

Enfin, utilisez le die de dimensionnement de col pour ajuster le col de la douille.

3. Vérifications apres utilisation :

® |nspectez chaque die pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages ou d'accumulation de résidus.
® Nettoyez les dies avec un chiffon propre et sec aprés chaque utilisation pour maintenir leur
performance.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux métalliques.

® Sile produit est endommagé, contactez votre point de vente pour des instructions sur la mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter votre revendeur local.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter de votre DELUXE 3DIE SETS REDDING 223
REMINGTON 3 DIE SET en toute sécurité. N'oubliez pas que la sécurité est la priorité numéro un lors de la
manipulation et de l'utilisation de tout équipement de rechargement. Restez vigilant et rechargez prudemment !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 223 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 223 Remington. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate nella ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o altri detriti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il set di die se € danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il set di die Redding Deluxe per le cartucce 223 Remington.
® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso dei die.
Non forzare mai i die durante il funzionamento; se incontri resistenza, verifica la presenza di ostruzioni o
problemi.
Non lasciare mai il set di die incustodito durante l'uso.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione dei Die:

Rimuovi il set di die dalla confezione e assicurati che tutti i componenti siano presenti.
Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni
del produttore.

® |nstalla il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo, assicurandoti che siano ben
serrati.

2. Utilizzo dei Die:

Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa per dimensionare il bossolo.
Procedi a caricare il bossolo con il die di caricamento standard, seguendo le specifiche di carico
raccomandate.

® Utilizza il die di dimensionamento del collo per garantire che le munizioni si adattino correttamente alla
camera.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del set di die.
® Non gettare i die o altri componenti nel normale spazzatura; contatta un centro di smaltimento autorizzato per
il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale del produttore
0 il tuo rivenditore di fiducia.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro del Set di Die Redding Deluxe
223 Remington. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami relativi a questo prodotto
tramite il sistema di allerta rapido dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 223 REMINGTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 223 REMINGTON. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj matryc wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen oraz zagrozen.
Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan matryc przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zachowuj ostrozno$c¢ podczas obstugi narzedzi i materiatdw zwigzanych z reloadingiem amunicji.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie przed rozpoczeciem pracy.
Nos odpowiednie okulary ochronne oraz rekawice, aby chroni¢ oczy i skére.

Unikaj kontaktu z chemikaliami uzywanymi w procesie reloadingowym.

Nie uzywaj matryc, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: die do petnego wymiaru, standardowy die do

osadzania oraz die do wymiarowania szyjki.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do montazu i obstugi matryc.

2. Instalacja:

® Zamontuj matryce w prasie do reloading'u zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® Upewnij sie, ze matryce sg prawidtowo zamocowane i nie poruszajg sie podczas pracy.

3. Uzytkowanie:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi reloading'u amunicji.

® Nie przekraczaj zalecen dotyczacych cisnienia i pojemnosci amunicji.
® Regularnie sprawdzaj, czy matryce dziatajg poprawnie i nie wymagajg konserwacji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane matryce zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
® Nie wrzucaj matryc do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych i chemikaliow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzebujesz wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania
Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 223 REMINGTON.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 223 REMINGTON
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE 3DIE SETS REDDING 223 REMINGTON kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten patruunoiden valmistukseen.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.
Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté aina suojalaseja ja kasineitd, kun késittelet tuotteita.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja valineet ovat kunnossa ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta tyoskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Ala koskaan yrita purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Asenna vélineet tiukasti mutta varovasti, jotta ne eivat vaurioidu.
® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttéa.

Varmista, ettd olet ymmartanyt kaikki vaiheet ennen aloittamista.
Kayta tarvittaessa apuvélineita tai tytkaluja, jotka helpottavat kayttoa.
Seuraa tarkasti suositeltuja toimintatapoja ja aikarajoja.

Havittamisohjeet

® Havita tuotteen osat ymparistoystavallisesti, noudattaen paikallisia kierratys ja havittamissaantoja.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd DELUXE 3DIE SETS REDDING 223 REMINGTON tuotteen kayttt
on turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit taméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 223 REMINGTON 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe Die Sets. Dessa dies ar designade for att ge hdg kvalitet och precision vid
ammunitionstillverkning. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vénligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand endast produkten enligt instruktionerna fér att undvika risker och skador.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter genom EU:s Safety Gatesystem.
Online shopping: Sakerstall att du koper produkter fran palitliga aterforsaljare som foljer sakerhetsstandarder.
Extra skydd: Var sarskilt uppmarksam om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.

EU kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten.
Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om os&kra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med dies och ammunition.
Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Forvara dies pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand inte dies om de har synliga tecken pa skada eller slitage.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera dies:
® Se till att pressen ar avstangd och urkopplad fran strommen innan installation.

® Skruva fast fullangds storleksdie i pressen.
® |nstallera standard seating die och neck sizing die enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvand dies:
® Folj noggrant instruktionerna for varje typ av die.

® Kontrollera alltid att ammunitionen &r korrekt dimensionerad innan anvandning.
® Anvand en shellholder som ar kompatibel med din press (séljs separat).

3. Underhall:

® Rengor dies regelbundet for att forhindra uppbyggnad av skrap och for att sékerstélla smidig funktion.
® |nspektera dies for skador efter varje anvandning.

Avfallshantering

® Kasta inte anvanda dies i hushallsavfallet. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering av
metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala miljpbestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angadende Redding Deluxe Die Sets, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten som medfdljer produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt sakerstaller du bade din
sékerhet och produktens prestanda.



Navod k pouzivani a bezpec¢nostni pokyny pro
DELUXE 3DIE SET REDDING 223 REMINGTON 3 DIE
SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DELUXE 3DIE SET REDDING 223 REMINGTON 3 DIE SET. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné ptectéte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku se zdrzte jeho pouZzivani a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s naboji a béhem procesu nabijeni.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

Nikdy nepouZivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru, abyste minimalizovali riziko Grazu.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti baleni.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace

* Nainstalujte die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokynl vyrobce zafizeni.
® Ujistéte se, Ze jsou die pevné uchyceny a spravné zarovnany.

3. Pouziti
® P¥i pouzivani die dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni.

® Pracujte pomalu a opatrné, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.
® Po dokonéeni prace dlkladné vydcistéte vSechny soucasti a uloZte je na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku DELUXE 3DIE SET REDDING 223 REMINGTON 3 DIE
SET. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.






